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L'Ex-Toro.

I :::'.::r vce'.l très-curieux, que les marins
et .:r ;r':, :',eurs, assaillis ltar Ia ternltête, orrr I'h:r.
bilucle rle faire à la Maclone: ils pronrettent

NOS G RAVURES.
de lui off'rir un petit bateau en ex-voto,
s'ils ont le bonheur d'échapper au terrible
éld'nrent.

Nous ror-ons ici toute la famille d'uu de ces
marins. saur'é des fureurs de I'ouragan, allant
processionnellernent à la chapelle du village,
accomplir le væu promis.

En tête, ouvl ant le cortége, marchent les
vieux parents, se soutenant mutuellen1ent et
portant un ciel'ge alhrnré; puis vient la femme

du marin, teuant préciensement darrs ses bras
I'ex-voto, le petit bateau cle bois, muni de tous
ses agrès; derriùre elle, marche le maritr lui'
meme avec ses enfants et escorté cl'autres
membres de la famille.

Le spectacle que nous âvons sous les ycux
est plein rle mouvelnerrt, de vie et de r'érité;
il nous oflre clans un cadre restreint ulle vue
des plus étendues. Là bas, clarrs le foud, nous
apparaît la nrer, maintenant cahne et unie, et

'l:lilf' ,itil:r:',r

SÀLO}I DE PrBIS DZ I-C30. 
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I,'E\.VOTO, O'.rPRi;S UNE PHOT. I'C lrBLErC DÈ }T. ÛLYSSÉ BTîT!1.
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I'N DE*C PL{ISIRS DE LA VI}.ILLES9È.

Ont-ils du plaisir, ces <leux vieux, à ssvourer
cette délicieuse prise de tabac! C'est r1u'à cc-r
âge, v'oyez-vo'tls, alors qrre I'existetrce D'offre

run lrhare toute la contrée. Quant à toutes ces
rudes et frenches figures rle loups Ce mer,
elles sorrt d'une vérité typique, â'une oLser-
vation aussi juste que vivirite.
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l)ltls gttù[e tl':rirr.r.l.. c: il.rj loLrr,cr ics 1o:cs tIc
1;.r tcrre vous Lxis-nt l.'.rteitc.nrcnt inrPassiLrlcs,
la prise de tabac est le l)lils gran(l et peut-êtle
leur unique bonhturj On lit ce bonhenr et cc
suprême contentement sLlr la figure de nos
rleur q.marades. L'un, btcheron cle son état,
seit encore nrairier la hache avec vigueur,
mel{ré ses soixlnte-dix ans bien passés; l'autre,
on 1e prencirait à son extérieur porlr le gardc-
cirerlpêtre cle la cornmune.

Le l-rasard les a réurris au meme enclroit (le
la forêt; et comme deux priscurs ne pcuvtnt
se rencontrer salrs s'offiir une prise, rnarrière à
eux de se souhaiter la bienvenLre, le garrlc-
charnpetre a tiré sa tabatièr'e et la présente rI
l'autre. Celui-ci, allongeant avidement ses deux
tloigts, s'emplit les fosses nasales d'une bonrre
tlemi-boite. Ah ! quelle délicieuse sensation il
éprouve! CeLt le fait revirrel- celr donne à
ses membres une nourelle vigueur pour coll-
tinuer son travail. llais aursi, quel tabacl qucl
arùmel Et le bon garde<hampétre, tout her
des co:npli:nents t1'.r'ii reçoit, sourit de conterr
te:n.nt ei est tout heureur du plaisir qu'il
cause à son vieil ami.

L'ÉcLaEusE sATrsFArrE.

Hier encor.., cette petite carnp:rgrrlrde bre-
tonnc, à h mirre éveilleie, au gari sourire plein
,lc'nrrlice c-i de conter)tcm-nt, coureit lcs
lronis et les v]llécs nrenil,nt 1lrître les trouPeêUx
,lu villlge . Un matin, le vieil lul-.rergiste -facrlues,
,1ui lcrrait de congéciir:r une cie ses tlonrcstirlucs,
I'rlrpela et lui clit:

- ,,Louise, si tn verrx venir servir chez rnoi, je
te clonrrerai dix francs par mois; trr seras bien
logrlc, bien nourrie, trr ne clevras plus coulir
l)ar tous les tempsl tu seras rnieux ici qu'aux
chaurps.

F),t la petite Louise cle voler chez sa mère
lui faire part cles propositions cle Jacques.

- 
Ivfa fille, clit celle-ci, Jacqt'.es est un brave

homme, si tu le contentes par ton travail et
ton zèle, il aura soin de toi; sois donc bien
appliquée et bien sage.

- \-oilà comme quoi l,o'rise,. la petite gardeuse
'ie tro'.rpeau, se trouçe maintenant à h tête
de toute une batterie cle cuisine, qu'elle a pour
tl.che de nettoyer et cl'écurcr.

Etonnée, souriaute, joyeuse de son change-
mcnt cle posiiion, elle contemple toute cette
collection de casseroles, cle marmites, de chan-
<leliers, tous ces ustensiles cle diverses gran-
rlenrs, qu'elle va renclre aussi luiscnts et aussi
beaux c1u'au jour de leur sortie cle la fabrique.
L'onvrage ne I'effraie pas, ne la fait pas mur-
lnurer contre ses maltresI c'est en chantant
r1u'elle fait sa besogrre et qu'elle la remplit à
ll satisfactioir du bon vieux Jacques et de sa
terrible moitié.

LE CHrEN COMESTTBLE DU J^PON.

C'est un fait très-curieux qu'aucun des pcu-
ples sausages qui se nourrissent cles pr.ocluits
de lerrr chasse, ne recourt aux chiens sau-
\':iges comme gibier. Les nations, qui mangent
le chien domcstique, élevé pour cela, ce Àont
l,.s nstions de çieille civilisation, des peuples
usés, tonrbés en décadence comme ceux cle
I'extrême Orient. Est-il permis de penser qu'ils
agissent ainsi, parce qus les autres animaux
domestiques leur font défaut? Car chez les
anciens, doot notrs cænâ,issons les mceurs, Ie
chien ne semHe Frroais aroir été employé
coûurrc aEmenr t es Romains mêmes, qui ont
nugé de tou:, n'oot jamais élevé cet animal
oo':r la boucherie, alors qu'ils engraissaient le
,.,:: poar leurs lestins. Quant aux peuples ger-
nr.-ni,;ues, le chien était en grand honneur chez
eur: Le présence des bêtes faures dans les
',c,:êis lenr en faisait apprécier les services.

l;:' Chine et l€ Japon sont les seules nations
aurq:ielles les chiens domestiques sen'ent de
nourriture to'lte faite.

Quant à l'elerage de ces pauvres petites
bêtes, c'est tout un commerce. On les élève
au lait et au riz pendent deux mois; ils pèsent
alors un ou rleux kilogrammes. C'est le moment

de les porter au mrrché; ce que I'on lait en
les etrferntant dans de grentles cages en conr
pagnie de petits ch:rts conestibles, engraiss,-'s
de la même manière. Pour les tuer', on lcs
égorge, comme chez nous on égorgc les pou-
Iets; puis on les échaude dmrs de l'eau bouil-
Iante polr en gratter les poils. Ces poils servent
à faire des pinceaux très-souples. I.e plix ci'urr
petit chien bien gras rer-ient ù cinquar.rte cen-
tinres; ce n'est pas cher,.on peut s'en offrir li
ce .prix là.

Les Clunois ne sont pas cepenclant les seuls
à élever les chiens pour la boucherie I en
Oct(:lnie, dans lIe de Tonrbera, et chez les
Ouris, peuplade pol-rnésienne, il existe nne es-
pèce de chiens que les indigèrres élevent pour
leur alimentetion.

Je viens faire l'apologie de ce qui est géné-
rr.lement corrsidéré comrne un cléfant, et que
j'enrisage, nroi, comme rrne qualité précieuse...
Ne vous récriez pas tout d'abord: il s'agit
rle s'enteltrlre.

Par ,,rr-nour-proprei' je veux parler de ce
<lésir actif et clélicat <1'être cité, loué, récom
pensé, désir que I'on sent lorsqu'on a la con-
scierrce d'avoir bien rrérité cles autres.

Les hornnres veulent bien, intérieurement.
estir-ncr clans lcs &utres ce qui est digne d'estime,
rnais ils ne peuvent souffrir qne le possessqur'
des dons qu'ils estinrent, s'estinre lui-rnêrne.

Si I'on doute du mérite réel que I'on a, on
doutere de ses ressources; orr ne s'élèvera
jamais que faiblement au-dessus du mérliocre.
On travaillera, parce que I'esprit est un feu
qrr'il laut nonrrir et qui sait nous y contrain-
dre; mais ce sera avec beancoup moins de
talent et beaucoup de peine, et I'on ignorera
qu'on peut trèsbien faire, même après avoir
très-bien fait.

tt'

CAUSERIE.

AVOIR DE L'A}TOUR-PROPRE.

L'avantage de satoir s'appréci,er ne se
borne pls au bien persounel, il s'étend à l'in-
fini; il est une. source d'avautages pour la
société.

Qui conduit les guerriers ? C'est la témérité.
Qui fait fleurir les arts? Souvent la vanité.
Et cette vanité secrète et délicate,
Sans qu'un vil intérêt nous anime et nous flatte,
En charrnant notre esprit par ses illusions,
Enfante quelqirefois de nobles actions.
Ainsi du CÉateur la sagesse profonde,
Se sert de nos défauts pour le bonheur du monde.

L'homme qui sait ce qu'il vaut devient ex-
trêmement utile aux autres.

S'agit-il par exemple, de donnet un conseil
dans une occasion où I'on a pris de fausses
mesures, et à un esprit orgueilleux qui ne
veut pas souffrir qu'on le désabuse: il parle
Avec une 6erté active qui déconcerte l'orgueil
aveugle; il se cite, vante ses lumières, ses
succès, sa réputation; il réussit, il persuacle;
mais c'est surtout au ton qu'il a pris qu'il
doit ses succès. Ses raisons, toutes solides
qu'elles étaient, n'aûraient pas suffi.

ta-

Cette facon de se citer, de parler avanta-
gcusenent de soi, n'est pas seulement légi-
timc: les circonstances la rendent quelquefois
nécessaire,

Les hommes aiment à sentir l'admiration.
Le rnérite modeste ne I'inspire presque jamais.
Ceite achniration mène à tout ceux qui la
sentent et celui qui l'inspire. Il faut donc y
prétendre lorsqu'on doit espérer de la faire
naîtreI c'est un service que I'on rend anx
hommcs rlont la gloire éclatarrte pique l'ému-
lation; c'est de plus une justice que I'on doit
à soi-même, à ses amis, à ses descendants.
Trop de modestie nuirait à cette sage ambi-
tion. Pottr la faire naitre en soi, ou du moins
pour s'excitcr à en écouter les conseils et les

inspiratiorrs, il faut s'eutretenir corrrphislnr-
ment avcc soi-nrênrc tle ce qrre l'on vaut.

Dès qu'nne fois l'orr a scnti ce que I'orr
mérite, on souhaite bientût tle méritei encorc
davantage, et ce sonhait couduit inscnsiblc-
ment aux granrles choses, rlont on ne serait
pas devenu capable si I'on ne s'd.tait rcntlu
compte de ce que I'on valait.

t**

\otre intérêt dépencl de notre estime, en-
core plus que de notre nrérite.

Arec i'esprit et les qualités les plus comml-
nes, on réussit tous les jours, m0me au rlcl.'r
de son espérance.

Un peu de herdiesse tient lieu sonveni tlc
beaucoup de mérite, et l'on connait bien des
gens qui n'ont été récompensés, consiclérés,
illustrés que sur leur parole.

Que ne doit donc pas craindre I'homme trolr
nrodeste qui sera né avec un vrei mérite'?
Plus exposé à faire des jalolr-ç il rencontrera
à chaque pas des obstacles à son éIévatio'r.
L'orgueil de ses jaloux ou de ses riçeur cher-
chera sans cesse à lui en imposer, et y
réussira toujours, 

,**

Dans ttn cercle, il arrive tons les jours qu'un
homrne de beaucoup d'esprit est déconcerté
par un sot, qu'il ne dit rien, quoiqu'on le Prie
de parler, de briller, et I'on voit meme qu'il
ne peut rien dire. Cela est quelquefois si lott
et si visible, que I'on pourrait croire que lc
génie de I'un trernble devant celui de I'autrc.

Cette singulière pusillanimité est causée po'
un excès de motlestie; elle donne un riclit:ulc
et en est peut-efre un.

En s'estimant ce que I'on vant, on évitc
d'estimer les aubes plus qu'ils ne valent : ce
qui est d'une trèsgrande importance dans le
monde, où il n'y a aucune sorte de vertu dont
on ne cherche à abuser!

Quel avantage D'a pas sur vous l'homnre le
plus médiocre, s'il vous voit embarrassé devont
lui dans une corryersation? C'est lui céder
rotre rôle et prendre le sien- Il devient pré-
somptueur et insolent, de rnodeste qu'il ett
l)e'.lt-être été, et vons devenez, en quel 1ue
façon, comptable cle tout le mal que son or-
gueil va faire.

Il est donc très-avant4geux, même néces-
saire, de s'apprder ce que l'on vaut.

Puis, l'a.mour-prcprer quand il a son @rnpte,
est si tendre, si rec.rnaissenÇ ri modcc: il
rend tout ce qu'<rr hi don-c!

Arcr-orn-

POÉSIE ET PHIL(NOPHIE DES YOTAGES.

rc lrticle.

fssayons de trær f gIetrds tt* !-l--',::'i:
littéraire des lqrege+ .elm l35 tc'c:.:- iei
hommes et ks fcrr- L pæiie s'6ire d'c.ie-
même à le ncacéÊ, car cSc pbr sar Fe:rsenrble
de ce tàrtc Écit, Êit de tætc P3:î aIL\ homnres
depris Uor.e jrsfà rxre siècle.

Qq.rd o jttre En c.'::-) rl'ce:l philosolrhiqtte
mr lensemble des reh::.{rs rlti ttotts sor)t l)lr-
renof+ une cbose frappc rl'abortl: c'est la raleté
des yoyages chez les auciens, tnêure chez les
nations helléniques, parlni lesquelles se tt'ouvent
toutes les origines littéraires approirriées à nos
idées. A I'exception de Pausanias, qni ne paralt
que deux siècles après Jésus-Christ, (et lù le
voyageur se confond avec le poète ou avec
l'historien,) il n'y a eu de voyages, attxqttels
on puisse appliqner recllement ce nom, quc
parmi les chrétienS et les peuples pxrtiscant
plus ou moirls les i<lées du christianisme, tclles
que les nations musulmaues.

Il faut Iaire également une exception en
faveur des Chinois, qui ont prouvé, datts lcur
,,Pian-i-tian" ou Histoires des peuples étrarrsL-rs,
que de Ltonne heurc ils avaient accompli de
grands voyages, puisqu'ils citerrt les notns rl'tttre
foule de rratious à jamais éteintes, parmi lcs-
quelles ils royageaient il y a plus de deux
mille ans.
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Néanmoios, si nous cherchons les prenières
preuves écrites de notions géographiques et rle
la tra<litioo des voyageurs, ou Ies trouve chez
tous les peuples antiques. La littérature sanscrite
nous Erontre les dieux de I'Olympe indien vi-
sitant les contrées arrosées par Ie Gange, et
cene poésie toute céleste révèle les merveilles
primitives de la terre. 

'C'est 
un fait appartenant

aur relations les plus antiques que cette pein-
ture des Egyptiens, découverte par Champollion,
oir I'on voit, parmi des hommes sauvages, des
hommes de notre race, tralnés en esclavage,
et les lrères de ceux que I'on a vus s'asseoir
orgueilleuseoent sur les pyramides, nus, portaot
des cbalne5 comme ces fndiens que I'oo :unena,
il y a prÈ de quatre siècles, devant Isabelle
et Ferdi-nd. Les Egyptiens voyageaient, s:rns
aucun doute. Ce fait I'atieste, ainsi que des
décousenes moins importantes en apparence,
mais tout aussi concluantes.

Qui nous dira maintenant ce que rcnt devenus
les récits où il était parlé des sauvages aux
cheveux blonds, qu'on avait troûves as îiligu
d'un pays glacé, de ces hommes sans vêtements
et sans abri, qui rnaltres du monde auirutd'hui,
trouvent leur origine peinte sur les tombeaur de
ceux qui se disaient aussi maltres de la tcûe !

Etrange résultat des voy4ges qui viennent de
se succéder!

I^e, @dosité a été si vive chdz l'hmme,
I'amour de la science a été si puissant" que,
pour obtenir une faible origne historique, il a
remué plus de débris que I'antiquité n'amooce
lait de pierres, afin de transrnettre sa gloie.

Mais de tous les voyages que nous cachent
les siècles, le plus imposant sans doute fut celui
de ce solitaire, qui, s'échappant de trIemphis,
conduisait'une nation dans le désert, parlait
face à face avec Dieu, donnait une croyance
au peuple législateur, et, rassasié de gloire,
fatigué de l'immense entreprise qui avait pÉ-
paré de nouvelles destinées au monde, deman-
dait à reposer en6n du sornmeil de la terre.
I-a, Pentateuque est le monument écrit de ce
grand voyage.

t**

Les Grecs, qrri ont si heureusement pour
nous résumé tow les petqrles, les Grecs mus,
offrent pour les t€mtrs a;tiqiæs les rdatftnr
les plus poétiques ct b pbs inpûtant€s, et
le geographc per erelence, \fal:e Brnn, cher-
6[al1 dex n[ad€ et l'Odrssée la lumière qui
ç'ourait écl.:rirer les idées des anciens sur un
monde mvstérieux, oir le séjour des hommes
se confondait presque avec celui cles dieux.

Platon a-t-il inventé I'Atiantide? Estce une
antiqne relation traditionnelle ? Madère, avec
ses roches déchirées, ses collines verdoyaDtes;
Ténériffe, avec son pic couronné de neiges,
ses belles vallées, ses coltrines fertiles, son
peuple qui a dispam, tout cela est-il I'Atlantide?
Faut-il chercher cette contrée mystérieuse jusque
dans les pays qu'on a appelés Nouveau.lionâe,
et. qui étale maintenarrt aux yeux surp-ris des
rurnes aussi antiques peut-être que celles de
I'Egypte ? Ce n'est pas sans clessein que nous
avons posé cette question; nous avons parlé
de.la tradition la plus imposante et la-plus
antrqle, au moment où nous abando.nnons la
rehtln m;rstérieuse des voyages mythologiclnes,
por_ùcdcr les voyages écrits, nrêlés philo-
sophho-cût à I'histoire.

\-qos rrlr*trrr* d'tbord Ia simplicité des
auteurs d€ tr, Glècc, leur noblesse au milieu
de leurs errerrrs: iI yaenenr une philosophie
poétique et graçe, qui tieot ar soL aux lièux,
à Ia nature qui les ertoure; nai5 lsû h6;*1-
dualité s'efface deçant les grands évélements
qu'ils rapportent; ce ne sont pas des yoyageurs
à açerrtures qui émeuvent, et La. peinture de
l'homn]e extéri:ur, ou de ses ouvrages, renplace
celle des vives impressions de l'âme. Hérodote
Stnbon, Diodore'de Sicile, Pausa"iÀ .;;-i;:
mières de I'antiquité, nous promènent avec une
sag.s:€ trop magistrale chez les peuples dont
ils sont enrironnés; leur déclain est trop pro-
noncé po'rr les nations barbares; leur voix n'a
dernan<ic compte que des usages, rerement des
paasces; ils sæt trop lettrés pour être nalfs,
trop tmfrosa.ots pour qu'on synrpathise avec
e&r: rrn eime à voir Néarque s'élaucer vers
t-ll,ius; ræis quctle science philosophigue ré-

sulte-t-il de ce voyage audacieux, durant leqdel
une civilisation déjà autique dévoilait aux rc-
gards des étrangers une vie sociale toute uouvelle
pour eu:?

Oa est tenté de croire qu'il faut avoir par-
couru bien des périodes de civilisatioû avant
que I'individualité morale des uations apparaisse
complétement aux voyageurs.

Pausanias, qui se trouve chronologiquement
dejà d loin'dû père de I'histoire, esf ôhez les
anciens, le prenrier qui mérite, à propremqnt
parler, le titre de voyageur. Mais que ion sen-
tinent poetique est sec au milieu d'un des
peF lcs plus poétiques de la terre ! Quant à
la philosophie, comme on I'a déjà fait observer,
ou le voit quelquefois discuter sérieusement sur
le choir à faire entre deux traditious qui nous
semuent également abpurdesl et il esadifficile
d'oublier.qu'il consacre trois chapitres entiers
à la description d'un coffre. Avéc tout cela,
l'esprit ressent en Ie lisant je ne sais quelle
impresdou noble, grave, un peu monotone,
veD:urt sans doute de cette belle nature gu'il
a sous les yeux et qui s'allie si bien avec une
architecture faite pour elle et toute pour la
vle elteneure.

ta
t

Mais rétrogradez de. quelques années, et
yoyez, pgmi les Romains,-Tacite, ce voyâgeur
à l'âme fg{e, à I'esprit pénétrant.

Il va visiter les Germains: c'est un ooète
aut-lnt qu'un historien, qui peint leurs usàges;
il dit qJrelques mots à cettè Rome, qui ètait
le mon-de, et une nation opprimée apparalt avec
son véritable caractère de fèinreté et âè crandeur.

Cet homme, qui a peint d'une maii stre Ies
crimq.eftoyables de ses compatriotes, se repose
au 

-mili-eu_des âpres vertus d'uo peuple sao"fu";
-ais l'individualité de ce peuple nè lui est fas
compléteoent révélée ; qloiqu'ôn invoque encôre
son témignagel oD â nienr connu les Germains
an D(. siècle que Tacite n€ les çprnnei554ig.

Il a formulé à grands uaits I'idéal de la vie
sauvage, et cela est si vrai qu'on & appliqué à
tous les autres peuples dans l'errfarrce, 

-différents

de race et de caractère, ces traiti généraux
qui peignent des vertus primitives, riais qui,
uégligeant de faire ressoitir le Wpe orieiiral
d'unc natio, ponvaient suftre à llirtiquité, et
ne ms'ffisent plus.

Deoandez à César un mot au milieu de ses
victoires, il vous le dira avec une simplicité
si noble qne- vous serez ému. Le voyageur
cooquérant disparalt cômplétement du- récit,
mais le trait est rapide et le regard profoncl.
La poesie chez lui est plutôt dans I'ensemble
de la pensée que dans l'expression. Nous cou-
naitrions cependant bien peu nos ancêtres si
nous n'avions que les ,rCorumentaires."

CONNAISSANCES USUELLES DE LA
SEMAINE.

On emploie journellement la mousse, soit
pcur ganù le pied des plantes cultivées dans
les jardinières d'appartements, soit pour con-
fectionner des fleurs artificielles.

Mais abandonnée à elle-même, la mousse
devient bientôt jaune et en peu de temps
tombe en poussière. En outre, elle contient !ès
cerrfs d'un grand nombre d'insectes qui se ré-
pandent 4"ts les appartements et y causent
souvent des ravages multipliés,

Voici un moyen de prévenir ces inconvénients
et de donner à lia mousse un aspect charmant:

On jette dans deux litres d'eau bouillante,
seize milligrammes d'acide picrique et un
gramme d'indigo. On plonge ensuite pendant
une minute dans cette dissolution, qu'on laisse
sur le feu, la mousse nouée eu petits paquets.
Après I'avoir retirée à I'aide de pinces, on la
laisse librement sécher à I'air.

Ainsi préparée, la mousse ne subit plus d'al-
tération.

Ce procédé est ut;le à faire connaltre à tous
ceux que sécluit la culture des plrntes en pot
ou en jarcliuières, pour orner l'intérieur de leurs
dcnreures.

Passons maintenant à un sujet plus prosalque
et plus substantiel:

D'abord, uo moyen <!e rétablir la viande
avancée: Si c'est de la viaude qu'on destine
à faire la soupe, il faut la metrre dans le pot
avec I'eaul on I'écume lorsqu'elle boutl enstiite
on jette dans le pot ou la marmite un charbon
ardent bien compacte et sans fumée. On I'y
laiqsera pendant deux minutes: il aura cori-
tracté alors toute I'odeur de lia viande et du
bouillon. On réitérera l'opération si un seul
charbon ne suffit pas,

Si I'on veut faire rôtir le morceau de viande
avan'cée, on use du même procéclé rlue ci-
dessus, sauf qu'on laisse la viande dix nrinutes
au lieu de deur minutes dans I'eau bouillante.
On retire ensuite, on essuie la viande pour la
sécher, puis on met dans le four.

En second liéu, un moyen d'attendrir la
viande: - Lorsqne celle-ci a été écumée, et
que I'eau dans laquelle on la fait c'.rire bout
avec force, ou y ajoute environ deux cuillerécs
d'eau-cle-vie pour trois livres de viande. l-a
viande, quelqne coriace qu'elle soit, s'attendrit
sur le champ et ne colrserve pas le moindr:
gott d'eau-de-vie.

UN ACCIDENT HEUI{I'UX.

Nouvelle.

I.

Danb une belle commune cles Flauclres, ar-
rosée par la Lys, et que je désignerai par la
lettre G., se trouve uDe charmante maison de
carDpagne qu'habitait il n'y a Pas lor)gteruPs
M. V. et sa fille unique, Marie.

Après avoi4 par son travail, amassé une
jolie fortune, M. V. avait quitté la ville oir il
s'était enrichi, et fait I'acquisition d'une canr-
pagne où il voulait passer dans une douce
soli',ur.le le reste de ses jours.

Ce qui I'avait surtout déterniné à prenclre
cette résolution, c'était la perte de son épouse
qu'il aimait tendrement et dont il était veuf
depuis deur ans.

L'affection tout entière de M. V. se rel)orta
alors sur sa fille, dont les traits lui rappellicrrt
ceux de sa femme, et qui par la bonté tlc son
cæur, sa grâce naturelle et cette douce nalveté
que procnre I'innocence, faisait tout son lrorrhcur.

A lâ mort de sa mère, I\larie verrait <le quit-
ter le pensionnatl elle avait alors tlis-huit lus.
C'était une belle jeune fille an regrrrl <lou-r et
rnélancolique, et clui possédait toutes lcs (lu3-
lités qui lont ainrer et rechcrcher une fenrtne.
Ainrable envers tout le moucle, réserr'ée tlans
ses manières, généreuse pour le pauvrc et lc
malheureux, Marie V. avait captivé I'rffcction
de tous ceux qui I'approchaient.

Aussi faisait-elle I'orgueil de son pèrc qui
rêvait déjà pour elle un avenir brillant et sc
réservait <l'avance le choix d'un futur gcutlrc
à sa couvenance et à ses goûts.

Comnre toutes les persor)nes sorties tle lcur
corrdition primitive et parvenucs à nrre positiorr
de fortune plus ou moins élevée, NI. V. avait
de I'ambition et des idées arrêtée! dont il rre
démordait point. Sa maison de catnpagrre, il
l'appelait volontiers son ,rchâteau" et se crol'aii,
de par ses écus, un vrai seigneur de village.

Tel n'était pas le caractère de llIarie qui Irc
cherchait Qu'à s'effac"'r et dorrt La nodestie éga-
lait la beauté et les bonnes qualités du c,-eur.

.IL

A peu près en même temps qrre lI. V., urr
jeune honrme que j'appllerai Gabrjcl ll-., étlit
venu habiter la commune de (i. oir il étrit
attaché, eu qualité de surnunrcirrliLe, &u bulcarr
de I'enregistrerDent-

Gabriel R. n'était point nn crrirloyé ordi-
naire. Cétait un ieune homnrc îl)l)arterr:rnt à
une bonne famille bourgeoisc qrri hal,itait
Liege. If arait r-ingt-cir)(l ans, et tout : on c\-
térieur indiquait la conclition sociale daus le-
guelle il était né. Elevé par des parents qui
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:,.\'licltt qu'une étiuætirln csselltiellenlellt. lllo-

.,. .'. -qrau,J toLtjo'jr: (l.lrl: lt c(Ùtlr {le celui rlrri

.'., ,''r,.li 
" 

de-. :rit.. ilci.rr:li[lcs; coll{lé tle irotrtte

.:c:'e ù ric: n;.'l'.:c: ::lg:S Ct iltsLtttits, ttotrc
sJnlllrué::::c a;,.jt srt lrro6ter tlcs ieç:oDs tltt'tl

en avait rcçues et était entré dans le monde
erlrù's avoir ternriné ses hr'tr.tarlités, fort des

,,'.i,,.it,er,ttt'on lrti "1'3'1 i11çut111tés. ALrssi, dès

io,, .r.it'.é à (i., ftrt-il l'oLict rle i'cstirnc gé-

nCi"f", et toui le rnontle à i'-cuvi se disputait-il

de s'entretenir avec lui, tant son

étair acréable.
rue s'é"tai,:nt iras écouiés qlle dcjù
avait son er:tiée clens les principales
G. II ne lui rcstait plus qu'à faire

le plaisir
commerce

Six mois
Gabriel R.
familles cle

ON DI'S I'],.ITISIRS DE L.T fIEILLESSE, D,APRIS D' ZIEIT!{ANN'

l:r c,,nnaisssnce tle lI. \r' qLri nc s'étrit 1'oirrt

lrrr'ssr-i, cliion:-lË' tlc nouer cle s rcllilit-rrt: :tlc'c

l'étr-urget'.-l,u 
iotaa clcs ci':i'sss. l)otlrtllllt, cD rlécitla

,utreruelltr conllre nous allons le voir',

f)lrns rtrrt' ( ultlnt.il)i. si qrarldc qrr'clle soit,
tout le ruonrle sc t,,,:r:tlit bien 'r'ite, et il est

run liru oit i'ott e:t :.:r à treir prùs <1e se rctr-

r r oDtrdr cltt,1tt.: sUlll.lillc: cc ii.'rt, c'ç-'t l'é-{lise

I l,,rroissialc.

Ce fut là ensii q'.r.-

pt unrie lc foi. ^\1,:r:c .\-.
I-)cii le sttrtlt;irl!'r.l:rc

la Lrear.rté tlc..l'a:t:c tle
appelaicnt \lr1; \-.' ct (lc

Gabricl R. vit 1rc.,trr irt

ct sc-lrt 1rÙrc.
liçnit ctttclrlLt lrlrll(rl' (ll
().," t:ttttttttc les l,ltttrlt:
tr.rtttcs ics tlri.ilrtcs tlrri 1:r
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distinguaient. -\rissi lor-squ'il I'r vit à I'c-rfflcc tlu
dimanche. lie ,:.e ct ret:trcillie, Ie 1t'r:rrc ltotlrtlc
ne f)u: s: l:ri:ser (le tourtlcr à tliflércntes re'
prisis ies çru\ \'ct's elle. Uue fois scs rcgartls
àraier: rcrrcontré 1es rc'gards cle l'Iarie et il

sernblait à Gabriel que ceux-ci s'étaient arrêtés
sr:r lui avec comlrllisauce.

À parti: ric r;e jour, notre héros, quoi-
qr:'i! tut irrstrrrit tlu caractùrc cliTncile cle

II. \'., re cire lt:ha tor.rtcs les ocr:asions cie se

rlrt'il sc ('()r)trr)t;rir, t()ujlrltrs rlc salucr co'.rrtoise-
lttettt, ctt l:Lrl rtrrt t(rllL('li)is li le rL'rol-r-,c- -'- -\lerie
rtn rlc ccs rellLrtls {lui l'cllluunt jri.(ll'au fond
le ctcur rl'rure jetrnc fillt'.

Unc fois, l)oul't&nt, il ne se contente plus

rencontrer avec ce dernier et <le se faire re.
marquer de \Iarie.

Une fois err relation avec le père, pensa.t-il,
la qnestion de voir la fille et cl'exciter son
attention n'était plus que seconclaire.

s.{.Lo\ 1)x P.\tlls i)f, 1::t-t. 
- 

L'tct-ttlusÈ s-\Tt:1,\il!.. l).\l'lil.ls Il-\I] PiloT. Dt TÀBt,l;.1,u DE ]L TIr]:OpÉtILL DZrilûLI-E.

f)-..n. ce:te ir1ée, Ciairri,;'l tliri:.:t:: ':c1''-iis
::: I :: :rlll',: t,'iltes scs l)ioltlcll:i,1.' 'l: ,','té
-; Lr c..:,.:,:t-:r: de ][. \t., et biclr rlc: ic,is se

i::;::e i.: .'':.:: ele COrtrOtrtlic dC sucC!-:. en
,;: :.!r: :--.':i .ç,:it reircontré celui-ci et s:r nlie,

d'une simple s:i'.;t:ttiorr, et il :Lrllcssl la li:rrolc
à II. \ -, s'.n1,r:-rrrl rle sa santé ct lui erlrritrr:r
le ;;l:li.:r '::t'ii .:i,oLrlait. tle fairc sl , orrrnj.ilruc.

Ei:it-ce l'ertr.t riue le jcLrne honiurc lrait l:rir
sur ]I. T., éreit-ce Nlarie qui avait clisposé so:-r
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pèrc eo sa faveor, toujours est-il que le vant-
teur propriétaire sortit de la réserve qu'il avait
iu=q:rîci obceryee à l'égarcl du jeuue fonction-
rraire, et quï I'invita à venir lui faire visite à
s3 carDPagDe.

III.

Lcs vcor de notre surnuméraire étaient donc
era.ucê, et cette invitation luisemblait d'autant
plus étrange qu'il conuaissait le caractère de
]I. lt. Dans son illusion, il trouvait ce fait de
boo augure, et comme tous les amoureux - car
Gabriel aimait déjà Marie - il avait étudié
lcs plus petits mouvements, le moinclre regarrl
le la jeune fille, se les rappelait à chaque
ûstant et en attribuait la cause à lui-ùrênre.

Ce fut, on le conçoit facilement, le cæur
rempli d'une douce énrotion, que Gabriel s'a-
chemina vers la demeure de M. V. Il rencontra
ce dernier avec sa fille dans une belle allée
située à I'eutrée de sa propriété. On était au
n:ilieu du mois de mai. l,a matinée était splen-
dide et les oiseaux faisaient retentir I'air de
lenrs chants joyeux. Lorsque M. Y. aperçut son
visiteur, il vint à lui et lui serra la -aio,
Marie, inclina doucement la tête en rougissant
quelque peu.

- Nous allons faire le tour de la campagne,
dit le père de Marie au su:ruméraire en lui
offrant un cigare.

Gabriel s'extasiait devant chaque parterre de
fleurs et rappelait avec intérêt le nom de cha-
cune d'elles. Cette attention n'échappa pas à
I\{arie qui affectionnait les fleurs, et elle fit
timidement au suruuméraire un petit compli-
ment au sujet de ses connaissances en bota-
nique. Ces paroles complaisantes ûrent un effet
nragique sur le cceur du jeune homme, et dans
le cours de sa promenade il ne quitta presque
plus un seul instant des yeux la jeune fille.

Après avoir visité le salou otr se trouvaierrt
une jolie collectiorr de porcelaines antiques et
quelques beaux tableaux, et avoir exécuté sur
le piano, à la prière de Marie, une sonate de
Mozart qu'il y trouva et qu'il joua à vue -car Gabriel R- était bon musicien - il pdt
congé de If. V. et de sa fille, en leur promttant,
sur l'invitation du père, de renouveler sa visite.
Ce qu'il fit, pas n'est besoin de le dire.

Les attentions qu'avait le propriétaire pour
notre héros provenaient de ce qu'il avait en-
tendu parler de lui de la façon la plus avan-
tageuse par plusieurs personues respectables de
la commune, qui étaient unanirnes à dépeindre
le snrnuméraire comme un jeune homme nro-
dèle, - ce qu'il était en réalité.

Les relations de Gabriel R. avec la farnilie V.
devinrent Ce plus en plus familières et intimes,
et depuis que, dans un moment de doucc
expansion, I\Iarie avait fait connaitre au sur-
numéraire ses sentiments à son égard, ce der-
nier fut le visiteur assidu de la campagne de
M. V. L'entrée de la maison lui avait été
en6n accordée.

IV.

Cependant, cette liaison de Gabriei avec
M. V., dont chacun connaissait le singulier
caractère, avait été bien vite remarquée à G.,
et les cancâ.ûs allaient leur train.

Deux mois sc lnssèrent dans cette félicité
incomparable que pnocure I'union de deux
cceurs faits pour s'aimer et pour s'entendre.
Gabriel R. ne vivait plns que pour sa bien-
aimée Marie qui, de son cô:é, lui rendait son
effection. Que de proiets fonrÉs! Que! avenir
souriant les i'unes gcns rêvaient pour eux,
et auqucl s'assdait b vaniteux propriétaire,
lui qui, certeq n'asait point destin{ dens ls
princifre sa flle à un simple employé.

lleis, hdas! le bonheur que gottait Gabriel
R. ne pæsait être de longue duÉe, et comre
il arrive chaqne fois lorsque - d'après le pro-
verbe - ,,I'on se arie ou qrre I'on meurt,"
lr nréclisance se mit de la partie et rint em-
po;sonner une existene jusqueJà si heuretrse.

Lhr matiu, comnre il se rendait à son bureau,
Grbriel R. reçut du facteur une lettre r1u'il
s'empressa d'ouvrir, car il ayait reconnu l'écri-
turc (le M. V. En la lisant, le jeune homme

pâlit, le papier trembla entre ses maius et une
émotion indescriptible s'empara de lui. Au
lieu de s€ rendre à sa besogne, il'retourna à
sa demeure et s'y livra à une douleur qui
tenait du desespoir.

tr lut et relut la lettre qu'il venait de rece-
voir et gui ne cootenait que ces quelques
lignes:

,rMonsieur,

,,Désormais je vous défends I'entrée de ma
nraison, et toute relrrtioo entre vous et rna fille
doit être rompue. Vous avez abusé indiguement
de ma coufiance et voos ne méritez pas I'af-
fection de cclle qui porte mon nom."

Qu'ett+e qoi avait donc pu amener une
rupture si subte entre Gabriel et la famille V.?

Des eovieur, qui ne pouvaient peoser sans
jalousie que la fille unique du riche proprié-
taire deviendrait un jour l'épouse d'un surnu-
créraire de l'enregistreoent, s'étaient rendus
auprès de M. V. et avaient dépeint le jeune
hmme, en pésence de Marie, comme un in.
trigant de la pire 6Êce, Donobstant la bonne
réputation dont il jouissait. Avec ce talent en-
venimé que possèdent les médisants, avec ce
langage plein d'assurance et ce cachet de vé-
rité qu'ils saveut donner à leurs paroles, ils
trionrphèrent facilement de M. Y., dont'le ca-
ractère exceptionirel reprit aussitôt le dessus,
et qui, sÉùns se livrer à une enquête, signifra
sur-le-champ son congé à l'amoureux de sa fille.

Ajoutons que, comme il arrive toujours en
pareil cas, les lettres anonymes pleuvaient dru,
et confirmaient encore M. V. dans Ia mau
vaise opinion qu'il s'était faite depuis clu pau-
vre Gabriel.

Quant à Marie, qui airnait sincèrement,
le premier sentimerrt qui s'empara d'elle, à
la suite cle la décision prise par son père,
fut un sentilnerrt cle profonde douleur, et elle
se refusait à croire- que Gabriel R. ne
l'avait aimée que par calcul. Le cceur no-
ble et généreux du jeune homme qu'elle avait
appris à ænnaltrer oe cachait paE à son av\
des senriments si bes ct si indgnet Aussi,
quoique son amour fût fortement battu en
brèche plr son père qui lui ordonrrait cle n.:
plus penser à Gabriel R., elle continua cl'aitner
celui-ci en silence et se disait qu'en tont cas
il fallait ne point adrnettre à la légère des
accusations dorrt rien ue prouvait le lon'
dement.

v.

Quantl les premiers transports de la doulerrr
furent quelque peu calnrés, et qu'il fut perru:s
à Gabriel R. dc se rendre coinpte de sa posi-
tion, il résolut d'aller trouver-sur le chànrp
le père de Marie afin d'apprendre -les motifs
cleia disgrâcè et de tâcher de le faire revenir
sur sa décision.

Il trouva M V. et sa fille clans le salon.
Marie versait d'at'orrtlant€s larmes.

- 
Est-il vrai, Gabriel, s'écriâ-t-elle en aclres-

sarrt la parole au jeune hornme avant que
celui-ci ett le temps de la saluer, est-il vrai
que vous ne tn'aimiez que par ca!*lrl ?

IJne protestation énergique fu: la réponse
du surnuméraire; ce qui augnrentait sa douleur
c'était l'idée qu'on Ie considérait comme ulr
iutrigaut. Malheurerrsement, il rre put riçn ar-
racher à M. V., qui déclare persisier dans sa
résolution et refusa de faire cotrnaître les faits
qui I'avaient tlictée.

Force fut donc au malheureux banni de se

retirer sans avoir pu même présenter sa
défense I son dernier regard fut pour celle
qu'il aimait et ce fut en sanglotant qu'il quitta
cette demeure où il avait passé de si heureux
instants.

Une sombre mélancolie s'empara de lui et
il ue trouva pas même darrs sotr travail cle qrroi
se distraire.

Aussi fomra-t-il le projet de quitter la cc'm'
nrune tle ()., rnais son cht-f le consitlérrnt
conirne indislreusablc à son bureau, et lia dircc-
tion de l'enregistrerDent counaissant ses c.apa-
tités, Gabriel R. ne put obtenir son changemeot,

et il dut, malgré lui, se résigncr à rester à G,
Sou amour pour Marie V., lôin d'avoir en rierr
subi I'iufluence des tristes événements qui
s'étaieut accomplis, n'avait fait que s'accroltie,
et daus son illusion I'infortuné leune honrme
nourrissait encore I'espoir que ia lumière se
ferait enfin, que la vérité finiïait par triompher.

Son grand regret était cle n'avoir pu s'entre-
tenir avec Marie afin de connaltre ses senti-
ments-à son egard et d'avoir I'assurance que
ceux-ci n'avaient ooint chansé

Quoiqu'il stt que la fille" de M. V. allait
parfois pêcher. à la ligne .aux bords de la Lys,
il n'osa jamais, par crainte autant que par
convenance, soDger à I'occasion qu'il aurait prr
trouver de lui dire quelques mots. Une lois,
PourtaDt, n'écoutant que son arnour, il prit la
résolution de se diriger vers I'enclroit cle la
rivière où il savait qu'il trouverait Marie.
Celle-ci, en cffet, depuis l'époque où s'étaicnt
accomplis les événernents que j'ai racontés, ue
cherchait plus de consolation à sa douleur que
daus uue profonde solitude, et c'était aux bords
de la Lys, où elle se plaisait tant, qu'elle venait
la chercher.

vI.

Le mois de septembre touchait à sa fiu.
Depuis une heure déjà Marie était assise, les
yeux frxés sur le bouchon qui flottait à la
surface de I'eau. Tout-à-coup, il lui sembla que
celui-ci disparaissait: nn poisson mordait à
I'hameçon ! Rapide comme l'éclair, elle se leva
pour retirer la ligne, quand le- mouvement
brusque qulelle ût -pour la saisir lui fit perdre
i'equit;ute. Elle Hcùa pied et tomba à I'eau....

Déjà elle était éloignée de la rive, et se Yoix
qui appelait au s€cours ne semblait point bou-
ver d'é'chorlorsqu'on jeune homme, qui se tenait
caché dans un- buisson, accourut sutitement,
s'élança dans l'eaun saisit Marie et b ramena
au bord, grâce à d'énergiques efiorts-

Ce sauvlur - on l'ann reêoonu - n'était
autre que Gabriel R-

aide- drn p.Fe .oomnr dans linterrdle,
C'ab'riel potÉ I lf,arie tæs hs soios- que
lrri suegéra son amour et que necessitait l'état
dans ietprel elle se trour-ait, et lorsque, r:nrenée
chez eile, elle ouvrit les yenx et se trotlva cr.

Drésence de Gabriel ct de son pèrc, c1u'on

verrait à I'instant tl'instruire cle ce qui s'était
passé, son premier regarcl fut pour son satlveurt

èt la première parole qu'elle prononça fut uue
narole- de reconoaissance et d'amour.
' Une scène indescripible se passa alors- M- V.,
trui avait faitli tomber à la renverse en aPPre'
riant I'accident arrivé à sa 6lle' était devenu
fou de ioie Ce ce qu'elle lui était rendue si

nriraculeusement; et lôrsqu'il vit l\{arie serrer
tendrement la main de Gabriel, le vauiteux
M. V. ne put maltriser son émotion.

Il sauta ào cou do i'une homme et s'écria:

- 
Non ! il est impessible que Yous n'aimiez

pas ma tlle! On-vws'a lllcheoent calmié. Je
v'ous reuds toute u estime.

II unit les maic de C'abriel et de lfarie et
dit d'une voir émue:

- Que llicn voos bâissc ! væ cæurs étaient
faits pour s'aiocr; mes enfants' soyez heureux ..

L€'tis si-e^nC toot le village de G. était
en fête, gt e fi'rf-re irvetrse reterl'.issait.tlalrs
les rnes- On élébrait le mariege de Gabriel Ii.
avec llarie 1'.

Tqrte la population tle I'endroit s'associa de

cæur à ta fêie,-et cltactttt, vottlant voir le doigt
de la Proviclence dans la réurion de ces detrx

ieuncs c<enrs que la calomnie avait sépareis,

quelifia d'acciàent heureux le dranlc tlont
lès bords cle ia Lys avaient été le théâtre.

N'oublious pas d'ajouter qu'avant 
-la. 

fi-n cle la
noce, le ,,Moniteur" apporta à Gabriel sa Iro-

mination collllne recevetlr de l'enregistrcmcllt
à G., en remplacement clu -titulxire, appclé rI

cl'autres fonctiorts. Le rrinistre clcs finance s

avaii appris I'acte cle clévoltctucnt clu jeune
surnuméraire, s'était enquis tles choses, et avait
tenu à faire cette gracieuseté atlx llotlvelll\
meriés' 

Enrr. pc K.
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E.\ GROSSEUR.

LA TOUR AU LIT]RRE.
Roman.

. Seconcl Article.

\-orons meintenarrt collment lrr science ex-
pli,pê les productions de ces cortches, qui,
èheque annéè, s'ajoutertt a',lx collches anciennes.

Qiratre ou cinq hypoihèses, parn.ri lestluelles
de'ux partagent encore aujourcl'hui les savants,
ont été émises et sotltenues sur le mode de
procluction des nouvelles couches.

Suivant Hales, célèbre physicien anglais, il
se produirait, chaque anuée, clettx nouvelles
couches d'aubier, dont I'ur"re, plus intérieure
et plus épaisse, garclerait son caractère ProPre,
undis qrre l'autre, plus extérieure et plus mince,
se métamorphoserait en écorce.

Hales s'appuyait sur une espérience in-
errcte, savoir que, lorsqu'un 6l d'argent est
engagé à la surlace cl'un jeune bois, on le re-
trouverait après quelques années daos l'écorce.

llalpighi, habile phytotomiste italien, adopta
une opinion tout opposée à celle de Hales. Pour
lui, toutes les fornrations de l'année comrren-
çaicnt par être jeune écorce, c'est-à-dire ,rliber,"
ct ce sont les feuillets les plus intérieurs de
celuici, qni se seraient convertis en âubier.

Læs savants Duhamel et Mirbel prêtèrent
i'appui de leurs expériences à la théorie de
\taipighi, qui pendant lorrgtemps fut Ia seule
admise.

Les deux susclits cnlrent, à tort, que les
feuilles tl'argent qu'ils avaient introduites
entre les jeunes ferrillets du liber étaient
passées dans le bois; il a été bien constaté
postérieurement, que les corps réellement
introduits dans le liber étaient repoussés au
dehors par mite du mocle de renouvellement
de l'écorce, et finissaient par tomber avec les
r-ieux feuillcts de ceile.ci, tandis que les corps
introduits dans le jeune aubier étaient recou-
verts d'un nombre- cle couches ligneuses, à'au-
tant plus considérable qu'il s'était écoulé plus
cl'années depuis le moment cle l'expérience.

Il fut donc convenu que I'aubier et !'écorce
avaient une ofgine indépendante, corrclusiofi
à laquelle aurait depuis longtemps dt conduire
la nature de leurs tissus repectifg qui est m
ne p€ut plus différente.

tt

On revint alors à la théorie de l'Anglais
Grew, oubliée pen.lant plus cl'un Siècle, malgré
la juste réputation de son auteur.

Grew n'hésita pas à adrncttre que chaque
année il se formait une nouvelle couche d'au-
bier, distinctes dès leur pren:ière origine, opi-
nion qui, d'accorci avec tous les faits, est
aujourd'hui universellement aclmise.

Les nouvelles couches s'organisent-elles,,lo-
calenent, horizontalenrent," en quelque sorte
par la force de génér'ation de la dernière
couche cl'arrbier et de la clernière couche d'é-
corce, fertilisées par la sève qni coule entre
elles dans la zone génératrice? Ces nouvelles
productions viennent-elles d'eu hant, des feuil-
les et des bourgeons, par exernple, ou, enfin,
se forment-elles de bas en hant, elr renontant
des racines vers les pousses aériennes? Cette
deroiihe hypothèse n'a janrais été prise au sérieux.

R.eseat elmc l'origine ,rhorizontale" et I'ori-
gine -,des'rdante."

Gres paralt avoir admis que la production
rlu nouteau bris et de la nouvelle écorce était
tout-à-f3it locele, et que le contact des couches
de l'année précffente açec la sève descen.
rtante (carnbium) et leur ritalité, étaient la
c:.use efficace des formations de l'année ac-
tuelle, qui s'organisaient en place sans des-
cen,lre ni moDter.

C'est cette théorie qui est aujourd'hui géné-
relement admise. Â. Br<ee.

xIII.
fe me tîmrâis donc à

Icenoc, - rÊi avoir la
Paris, - continua
conscience du lieu

où j'étais, considérant tout ce qrri s'était passé
comn'le nn rêve affreux,

Je fus un rnois bien malade, pendant lequel,
Jules, vous nr'avez errtourée de soins affectnenx et
vous êtes nrontré plein d'égarcls pour moi. Maria,
qne vous :rre dltcs être votre parente, ne me
quitta plus, et ce fut penclant ces longues
herrres de souffrances, que nr'initiant à cette
existence nouvclle cle bien-être et de luxe, que
vous me faisiez, elle clevint mon guide, rnon
conseil, mon rcfuge tlarrs mes douleurs, car je
ne pouvais oublier nra mère; mais, certaine de
son pardon quancl elle me verrait votre femne,
llaria me frt comprenclre qrle je devais tenter
de nre rendre cligne, aux yeux clu monde et
de rotre famille, du choix que vous aviez fait
de moi.... Elle me clit que vous aviez voulu, eu
m'enlevant, m'arracher à la vie cle paysanne
et m'initier à la nouvelle existence que vous
alliez me faire, en m'épousant. Ignorante et
crédule, je cr'.rs tout. Je firs errtourée de nral-
tres chargés, à prix d'or, cle m'apprendre le
bon ton, les bonnes manières, la danse, etc.

Quand la fatigue cle tant de bonheur et de
gêne m'étreignait le ccerlr, vous me disiez avec
cet âccent profond de tendresse, auquel je ne
savais pas résister: ,rJeanne, c'est pour moi,
pour ma famille, que je vous prie d'être bien
jolie, bien élégante, bien gaie, car votre sourire
doit être le reflet de notre affection." Et moi,
je me reprenais-tvec une nouvelle ardeur à
toutes ces occupations si difficiles et si futiles,
où je n'avais pas une heure de liberté pour
me sentir vivre et réfléchir, car après les étucles
venaieot la toilette, les bals, les fêtes, les
spectacles; tout cela se succédait sans inter-
ruption. Enfin, j'appris en huit mois ce qui -,
De s'apprend qu'en des années.

Je dépassai vos espérarrces, je devins à la
mode, et cependant, au milieu de cet eniwant
tourbillo,a, dont le vertige m'ôtait toute raison
en apparence' j'ecouAis toutes les paroles, je
commentais tqrs les discours que j'otendaiq
je faisais des comparaisons. ...

Que de fois, dans un élégant équipage
qu'entrainaicnt de fringants chevaux, envelop
pée cl'un cachemire, mon imagination troublëe
voyait tout-à-coup Cevant rnoi surgir ma mère
aved sa robe de laine et son béguin blanc sur
s tetq avec son ptlle visage et son regard de
EartFe... Abrs jetendais vers elle mes mains
tremblantes. ... Jules, si vous êtes un homme
d'hooneur, vous tiendrez enfin vos promesses,
ou bien....

- J'ai eu la patience de vous laisser tout
dire, Jeanne, répondit Jules err se levant, calme
et froid, devant elle; mais pendant que vous
parliez, j'ai. sondé et voulu lire dans les plis
les plus fermés rle votre cæur; je regrette de
u'y avoir trouvé ni affcction pour moi, ni in-
dulgence, ni justice, rien, enfin, qui révèle la
femme croyante, bonne, dévouée; rien en votrs
qui vou.s.fasse hésiter à -me jeter vos.dotttes
et vos injures, pas un senl sentinrent qui milite
en na favenr ! C'est une triste révélation, clont
cependant je vous remercie, car maiuter-rant, je
me suis placé si bas dans votre esprit, que je
n'aurai ni regret, ni remorcls à vous quitter.,. Je
m'étonne, à bon droit, des scènes et des pri<\res
que vous m'avez faites pour obteuir le nom
d'un hornme que vous étiez si près rle mépriser
et de trÂiter d'infâme.... Depuis huit mois,
vous ne vous êtes pas dit une seule fois : ,rS'il
ne m'accorde pas son nom, c'est qu'il y a
sans doute un obstacle qu'il n'a pu surmonter
ou briser eDcore !" Vous avez préféré glacer
n.ron cceur et m'abrenver d'amertume; c'est
bien.... Ai-je besoirr de vons dire que désor-
nrais tout- est fini entre nous....

- Ah ! cela ne se peut, interrolnpit Jeanne
en tonlbant à genoux, Mon Dieu, mon Dieu,
inspilez-moi ! ... Jules, Jules, pardon ! Ifais, au
nom de votre mère morte, ne m'abandonnez
pas.!... Oui, vous. avez raison, je suis folle,
mais, voyez vous, je ne sais pas la portée de
mes paroles, ayez pitié cle mon ignorance et
de ma frayeur... Parrlon ! non, voos n'êtes pas
infâme. Vous ne rn'Avez pas trorrpée... cela
est itnpossible. . . -J'ai mal vu, ural compris. ..
Pardon ! pardon!

Et, toujours à genoux. dans un dêespoir im-
possible à ren<lre, I'infortunée victime tendait
ses mains suppliantes eeË lrt ravisseur.

- Je vous l'ai dit, reprit ce dernier, d'urr
ton tlisie nrais positif, I'existencc que vous
m'avez faite est trop pénible, je n'ai plus le
courage de la supporterl j'assurerai votre posi-
tion à venir, mais nous ne llous leverrons plns.

A cette aflirmation, Jeanne se dressa à I'in-
stant devant lui; son regard brtlant et égar'é
le parcourait avec ar.idité, tandis que ses lèvrcs
agitées comme par la 6èvre, semblaient se re-
fuser à toute prière nouvelle.

Iinfin, au milien des sanglots qui brisaient
sa poitrine, elle s'écria rl'une voix pénétrante:

- 
Mon Dieu ! protégez-moi, car il est sans

pitié ! Mon Dieu ! rne vdilà serrle, abandonnée.. .

Et ma mère se menrt, et l)er-çorrne pour le
fléchir.. . personne pour nle cléfendre ! . , .

En ce moment, 'fLuc, qui s'était couché
contre la porte depuis un quart d'helre, et
dont le souffie bruyaut sernblait aspirer I'air,
se mit à aboyer en sigue cle joie.

xIv.

La porte alors s'ouvrit, et Charlot pamt sur
le seuil.

Ce n'était plus le jcune hornme natf que
nous Avons vu au village. Sa tonrnure franche,
son allure ferme en avaient fait un de ces
hornnres chez lesquels dominent Ie conrage et

. le sang-froid.
Il apperaissait en ce moment colnme ponssé

par Dieu, qui avait entendu le cri de la pauvre

Jeanne.
Aussi, à son aspect, cles mouvenrents bien

distincts se manifestèrent-ils darrs les deux
personnes qui se trouvaient là.

Jules, comme saisi en flagrant délit de son
crime, rougit d'abord en baissant les yeux;
puis, pâlissànt de colère et surmontatrt dans
sa fierté le cri de sa conscience, il 6xa ses

regards ardents sur Charlot, impassible,et inr-
pit-oyable comme le remords qui se dressait
devant lui.

Jeanne, au contraire, surprise et haletante,
fit un moment trève à son désespoir, et ten-
<.'ant les bras, sembla appeler vers elle celtri
qui venait sans cloute Au ltoln de se nrùre.

Ces mouvements, rapirlcs collllrle la pcrrsée,
avaient éclairé ces trois personnes. Sans s'être
dit un seul mot, elles s'étaient comprises.

Jules aussitôt, étendant' le bras et faisant uu
p:rs au-deyaDt de sa victime, sembla vouloir la
clouer à sa place, et s'adressant à Charlot,
qui, les bras cioisés, attendait une parole de lui:- 

- Monsieur, lui dit-il, que yenez-vous faire
ici? Qui vous y appelle?... Qoi vous permet
d'y pénétrer?

Charlot, oc,:upé à regarcler sa payse en ce

momeDt, nerépondit pas d'abord à ces questions.
Il semblait èhercher sttr !e front de La jeune

fille les sentiments qui I'animaient' et vo''arrt
tout son désespoir et toute sa douletlr, en
éprouvait une satisfaction intime.

- 
Jeanne, comme affaissée sur elle-nrême, ct

redoutant ce qui allait se Passer entre ces.clettx
hommes, semblait avoir perclu tout sentir-nent
à force de tortures.

Jules répéta sa question d'rrne voix vibrarrte.
Cette fois. Charlot répondit:

- Ce que je viens faire ici?... Vous n'allez
prs tardeià l'apprendre.. . Qui m'y appelle ?. ..
La voix de cèt-te inlortunée qtri invoque le
secours de Dieu. Qui me pernlet d'y péné-
trer?... Sa rrère!

A ces paroles, il se frt un silence commandé
par ce môt magique de ,,mèrer" devant lequel
iombent toutes les colères et tous les ressen'
timents.

Jules courba la tête, comme s'inclinant mal-

$ré lui clevant une puissance zupérieure; Jeatrne,
voyant I'impressioir produite, s'avançait avcc
espoir vers iui, tandis- que Charlot, les dominant
tous derrx du regard èt de I'attitude, senrblait
attendre une répônse qui mtt ûn à cette situa-
tion; mais si iules, fat o" reste d'habitucle,
s'était retouroé vers Jeanne, dont il avait vu
les nrains jointes et suppliautes, il avait à I'in-
stant reporté ses regards sur Charlotret,-froissé
intérieu;tment de Iâ suprématie que donnait
à celoi{i le rôle qu'il jouait en ce mment, il
avait repris toute' sa'colère, colère- d'autani
plos terribte et folle chez les çns de soo es'
pècc, qu'ayàot le serrtiment d€ leors torts, ils
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lui denrandeni ti''a:r'L;;r sous lenrs éclrts le
voix de la conscience.

- Auc':n d:: :,:::iÀ (luc voLrs ntc (lonncz,
rePrit -Iul.i. :li s::r:1it iegitinrcr à rrlcs 1'euxçotre L,:i-::;lce :cl à cette heul'e. Si r:'tst cn
iér ,r:a à n: c:trte que ie vous ai r,:r'uisc,
','o'- ,-r., .:'.'e.: Ia irrétcrrtiorr clc voLls brttre
:',ri t.-i. r'ous devez slvoil qrr: {ic t)''cst lr:lsi :.:r: j.,e hc-rtrc qu'or.r rccherche ulr arlversaire
: r' r îccomlllir un cartel,

- D'aborcl, N,Ionsieur, jè ne sLri.s I)&s ('h.ns
iutre nur.isolr, je suis clans celle (le Je'errnt'. r.u'r:
l.r,lrrelle nt'a corrtluit le clriun fi,1ù1,.''l,,nr l'r,irr',i-
t'eble instinct lte m'a lrîs -tronrltr.. JI:ris l )icrr,
qui lous voit et nous guirle rlllrrs. <r. nrontle, a
l)ernilS (lue Je vous reltcontritsse lct, c.l)-. l\.;illt
tl'aller.chez voLrs poul ce tlucl, jc tkvais
vous votr et vous
lrnrler, je devais
voir Jeanne et lui
parler aussi, \rous
êtes ici tous denr:
tous deux vous
allez m'entendre.

- Jlonsieur. s'é-
cria Jules âçec
colère, je n'ai ricn
à entendre de vorrs,
et si vous ne ccs-
sez à l'instant,...

_ \-OuSm'entCn_
drez po',rrta:r:. ilt-
terrompit le ie'rne
soldct d'rine r',,it
tonnante. \'()rls
m'entendrez, cer,
s] Pervers que vons
soyez, volls vt)ils
lairez quand ic
prononcerai le norn
d'une mère... Ce
nom. jeté au lavis-
seur d'une fille
innocente et nal\'e,
commande le silen-
ce et les remords.

Puis se tounrant
rers Jeanne, il lui
dit a'rssitôt :

-feenne, 
je sLrr's

r-enu tous répéter
lcl ce qrle Je vorls
ai clit au bal: Votre
rrère se neurt...
I{âtez-vous, si vous
voulez la revoir..

- 
Partons! s'é-

cria-t-elle en san-
gl0tant, partons sul'
I'l.reure.

plrrs forte, al'ez-\'ous lssez de u,lillions poLrr- le
lui pl-ver?... I)c l'or. rlc' l'or... Nft;,nsicrir
r:'u:i rioirc nortr rlu'il lri il..ut. c'cst I otr.. rrc,r,i
(llrc 1'o'.ls h:i r1g1111,11g7...

-- EIr:rr1n.z lous lrs 1,:''r:lsts. clit JuLts, r.ous
tù':1\-!-z gltirt)rlll ltri rt. i.tcr. ut r.rrits Csl)utcz
oi,t111:1- rlc ntoi ,:c rlrrc jc 1ui ai r:lirsir, li c'lle l...
llor):lcltr, l'orrs ûtcs iuu:tc (.D( rrl-e. 1.()t]s 11c
r ,,;1111iriq7 rri lc tr,r,,:ilt rtl sr., l,,is, c'cct cr.
,1Lri lorrs sclt (l'r'\cu)!' à ntrs lcr;r Ic stis cliie
rlrrrs lc tr:niirs tlrs rtnroirrs cJtlrnl,ûtr-cs vôus
or)t ut)i ù Jtatrr,c.. { rl. I jr- 1a suir 1,es assez
fotr lrotrl cn ôtrc jal,,, :,.... . . ,[e 1c sais si c'est
ce. lrlotif <1Lri rous a:n!-:rL' ici : nrais, quel <p'il
soit, jc vorrs rlUntre un": 5rlnrlc 1,.c,ri-e de l,a-
ticrtcc, crr loiis d::î:)t ,:::i. t,trrtc ltr qLrcstion riue
çOlls vcD!.; a-{iic.r Lloit rr:ic-r cntre Jcarrue ct nioi. 

]

T,E CHIr\ CO]II:STIBI,E Dr JAPô}I.

\\-I,

.I)u. doirt, le cl..ndr- nrontrait la porte au
nrilitlire; car, liabitu.i à sa 1irésence et cléjà
renris de s: prenriè-rt- énroiion, il comrrençait à
rel)r!.ndre rle l'insolence.

. Chnrlot, f:t't.i.:re 1-rlris calnre et comme un
lrontnte 1uL. nerl-trc l,olilait étonncr, lui réporr.
rl1[ lI\'L'C ::trr1.lrç,lrl :

I J" . ne sortir.ri .i,:s, llonsicur, et prelez
qrr(tc, st t-oui c(rnt;nticz ct- systètrle derrière
lcrlrrcl lorrs r-oits i,i ritez snns ccssc..,

- *\-ous nte I,ru\.oquez, n'est-ce l)as?.., _u,h !

morr.Die rr, c'est unc alf-eire entenduc. Il n'est pas
Lrcsoin cle çenir ;n,::sc;ùt(l)lcrrt trorrl;lcr les càrx
cle la sol'tc-. Ie r.ous rlonne rli l)arole oue
t.lcnrain jc- r'oris ferai l'ironneu, ,t"'rn"-t*iii.
avec volls.

-- l)t qui lous d.t ,1ue je verrr ruoi-même
vous fxire cet honncur? 

-;1;pondit 
Charlot. pour

qu'tur drrul so:t;,r.r,lr,rrrrai,ie aux ).eLrx cle Dier.:
et clcs honrnrcs. ;l i:ut alr moiris qu.il v air
clralrr:cs égales.

-- Qu'l) ccli ne t:ennc.. nous les égaliserons
per le clroix rles i.rr:r..

- Iit le choir des l:omme,q, lionsienr?
_ - Qu" r'oulrz-r.oris dire? s;écria _Iuies. per-
tlarrt ntalgré lrri son s:.n:-iroid.
_ Je vcux -cUrc, .:.:'ii:rsi qr:e r.o,.is I'lr.ez
déclaré. ric.s lnioin-s cir:.:r:: i-..rei ont c-r;sté c:.:.
tre cettc jcrrne fille ct n;o:. Je r-eur: r o..;= r..:r
qr:e llentlarrl qllc \-ous l'. lr.ti :ez à l':;tle r:'l::rl
tralrison infânre, je la cherchais avec sa mè.e.

et je i:r- pleurais. Per.lrlant qLle vous It trùlnl)i(j1_,
que vous l'étourrlis.iez rle 1,lrrisir.s, jc soiin:ris
:il l-Dùtc trl.iirlltlt:. l,entl::irt,1nc vorrs j,,tit,;t
l'ur à pleilrtr itil,ins 1,rr;11 l'cr,i,i...r.. ju tr)e \.(,r)
d:lis nroi, col'l)s Lr lil,ir.t,:: ,,r ,rr'n, )ictrit 1,,,rir.ties tnrrccsr car j'ltvlris l,t.:oirr rl'or.rtrrssi jrrrrrl
,:Éco:rlrir t'otre asijc. Lrrtin, 1,(.n,lt!11 ,1,,.. i,,
r-ols disais tout-àJ'heurr., orrl,li- rr: 1,ri11-1ri1.,i,,
aurour tiui n'est llas Lltrint Llrr,,:.e : .,l.,l,olrsrz
c.-tte itnnrt. rc-ndez-lui I'Jrurrrrt.rrr.," r oirs nrc
r'élroniiez, ,rJ:m:lis I.. -Je ve ux rlirc, crr l.ll llrot,
\Ion-sieur, qu'c:tire les cleux hontrire s rlui sorrt
face à face en cc nl.,)merrt, il nc slnrait'r. ar.r_,ir
cctte igeliré I,:rrr.i.ic rlui fait q,,'o,, s'.,, ., ,,,, t
ilLr lLl:l(ilùeltt r 1,: L):e': : car, elltre nOnS Clcttx, il
]' i]. llil..l'11\'-arr l:(.:l::r..: (.i lln holnl))c lltil,r.i:,lt_
saLle, il y a ur) sc,:ui: -: un lâclic!...

lrruteur, je me L'attrai
voulez."

- À{isér:iblr: ! ..
s'éc:ia Jules au
c -,:,:ble de la fureur
.'ir :'i13nçânt surlLli.

-\l:is a'l nrêmc
inst-tirt un cri fut
I)o'.tS:r: ;-,3r JL-3nne,
,1ui toru'b: sur se-i
clc::t Eenoit\. a-t.

J,r():lli)t CO:I:1.]e
l'cr:1eir, 'I'urc s!-
jelant sLtr Julcs, Ic
r,:nvclsa à ses Piecls,

,\rrssitôt Cliarlot,
qui n'avait p&s
bougé, appela son
chicn et le faisant
1c:rir derrière lui,
reJrrit d'une loiï
celnrr. et accentuéc :

- Si j'étais vcnu
vous rlire : ,,lipou-
sez ,|eanne on bat-
tez-vous avec tnoi,"
vous auriez saisi
ce prétexte btr):Ll
de vos pareils, rlc
ne rie.n faire par
contralnte, et \-ous
auriez refusé. ap-
:.:o':r'é s::s tlo:ie
:''r lr.ç I, I: .

votrù lnon(lc : nt.iis
j'li r,oulrr r.ous ôtr.r
cc lcfugc, et jt:
vierrs vor.rs rlilc:
,rJeanne, d'abord !

Rendezlui l'hon-
neuj Pour redc'-
rentr vous-nrCnte
l:onnû:e hornn...
et quanrl . \'ous
serez rcnronté à rll

Açec ïous, si vous
x\]'.

Jeanne se précipita lels lrr pr_rrtc; nrlis Clrar^
lot, I'arrêtant, la força cle s'asseoir sur 1'otto-
rrrane, or\ elle retontba l)resque sans lorcel et,
se tournant vers Jules, il lui ciit:
. - _l'avais besoin cle ce lrouveûlent, \'[on-

sreur, l)o,-lr tracer ma con<lLrite et)\,L-rs vous ct
envers elle. Teanne veut retorlrner vcrs sa
nri're, r'on,s le tor.ez, et les paro'lcs échangécs
e ntre vous deur. clue j'avais à peine entcrrrlircs,
sont confirrnées p6s11 ntoi plrr cette .t'olonté.
trIais Jeanne Jre'it-cllc ï retollrner airrsi, lvtr:
sa lobe cle lral et ces fleit;s que vous lui ivez
inrl;ito1'ablement imlioséc.s? Peut-elle y retoul..
l)er aLl sortir d'une Ëte oir r-ous l'avez con-
cluite? Non, trIonsieur, tout est simple et nro-
deste au village, nais tout v est honcrrable ct
pur; et Jeanne, ravie par rous a.u toit maternel,
n'v pent retourner que réhaltilitée, que devenue
votre épouse légitime,...

-- Jlonsieur, réponclit JLrles, je r.eux bien
faire la part du sentiment qni vous anime et
ne . p.1s m'arrêter à votre ,étrerrge. langrge:
nre:s. à ce que vous me <lites, i.oici nin'ré-
l)onse : _Ie n'enterrds pas plus épouser 

-[eanne 
que

h Ini;ser dans l'ebanclon . , . 'Dès 
ce jou., iË le

lui ai cléclaré à elle-nême, j'assure sorr éristeice,
son avenir, e1 je 13. rends libre, si ellc lc r.cut,

- Son eris:ence. sa liberté!,., I,lt son hou-
neur, l\lonsieur I

Jules restait nlu..i et impa..sible,

- Son honneur, reprit Charlot cl'une voix

* Nfonsieur,... llonsieur,... clit _fules arec
une fureur concerrtleic., r'os iniures ne sauraient
nt'nttcirrrlre. rrxris vous toi'ez la l)eine .l!(' i'.-.:
à nre contenir; par lritie, pour r:ous, r,.:.r- :-,:::.
poul elle, cessez, ccsscz cette scènc i::::tgt.
ou Lrierr.. .

^.-_ Vous épouserez clonc -feanne ? re:,:nit
Challot.

- Epoitser _Jeenne ! Cit :l:l: -r.,: r ,lcrricre
Charlct. C'est bien i:l.::.r:-: - ..-. I,rri.ilu'il sc
nrarie dan: qurl.t::es '.- .:::.

Ces p,:lc'l=.. 'rî-\, :t. Ç(: I,.lr' ,\l[t crj, ,1rri nc-
courait 3-\-i- ":t : :::r!' ialr)(rip, toltltelcpl.,,on,r',t"
l:. fcad:. .-..: ::::i:.rr rlr. (:ts trnis 116'15e'111,,q.

-Ie:nne lrrosrcrnic jusquc 1lI, 
- 
se rcle çn rlc

io'.::ù sa hautenr, ses tr.nits se cor)trxctùr.nt.
ses \-eur se grandircnt, puis étendant L.s Irr.lts,
le front plissé, les lèvres serrées, elle ré-
luiJl comme une femr-ne égarée, ces senls mots:

- 
Il se n.rarie! ... Il se mrric-l .,.

Et el1e torlba saus connaissarrce entrc lcs
rleLrr hommes.

- ALrssitôt Charlot, fnislrrt urr l-,onrl. s'epprocha
r:lc -Julcs, qu'il prit l',.r lr. cc,:let de s,,rr helrit
err le secouant ru(lr'ntr.nf. Tc,tit son crlnrc I'e-
r':.it altat]rlortné : sl cc,lure. contulutc jLrsrlrrr. l.),
i'crhalait en ce mo:lùnt. iur.icusc ct tcjrril,)r,
r i (i'liile r.oir .1i:i en:-.r:::r:llt sll t(,l.ruIi. (.1 .( n
t:c'lat à ll vengc:.nce et à lx heirre, il s'écr-ia:

- fnfârre, je r-o::s tuei"lri J.,.
(A r-orrtirrLrcr,)


